
MOVEMENT CERTIFICATE – SPRIEVODNÉ OSVEDÈENIE
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1. Vývozca (meno, úplná adresa, krajina) EUR. 1 No A   

Pred vyplnením sa oboznámte s poznámkami na zadnej strane

3. Príjemca (meno, úplná adresa, krajina) (nepovinné) 2. Osvedèenie na preferenèný obchod medzi

..........................................................................................................................
                                                                   a

..........................................................................................................................
                    (uveïte príslušné krajiny, skupiny krajín alebo území)

6. Podrobnosti o doprave (nepovinné) 4. Krajina, skupina krajín alebo území,
v ktorých sa výrobky považujú za
pôvodné

5. Krajina, skupina krajín alebo území
miesta urèenia

7. Poznámky

8. Èíslo položky; znaèky a èísla; poèet a druh balíkov1); opis tovaru 9. Hrubá hmotnos•
(kg) alebo iná
miera (liter, m2

atï.)

10. Faktúry
 (nepovinné)

11. Colná indosácia
 Vyhlásenie overené
 Vývozný doklad2)
 Tlaèivo ................................. è. .....................................

 Colný úrad.........................................................................
 Vydávajúca krajina alebo územie
 ..........................................................................................

 ..........................................................................................

 ...........................................................................................

 Dátum ...............................................................................

 ...........................................................................................
                                             (Podpis)

12. Vyhlásenie vývozcu
 Vyhlasujem, že opísaný tovar spåòa podmienky
 požadované na vydanie tohto osvedèenia

 Miesto a dátum ...............................................

 .........................................................................
                                (Podpis)
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13. ŽIADOS• O OVERENIE pre

ÚSTREDNÁ COLNÁ SPRÁVA
Mierová 23
815 00 Bratislava 1
SLOVAKIA

14. VÝSLEDOK OVERENIA

Vykonané overenie ukazuje, že toto osvedèenie1)

  vydala uvedená colnica a že v òom uvedené informácie sú presné

  nespåòa požiadavky na presnos• a pravos•
  (pozri pripojené poznámky)

..........................................................................................
          (Miesto a dátum)

                                                                                              Peèiatka

..............................................................................................
            (Podpis)

  Príslušný štvorèek oznaète X

Požaduje sa overenie pravosti a presnosti tohto osvedèenia

.........................................................................................
                                   (Miesto a dátum)

                            Peèiatka

.........................................................................................
                                        (Podpis)

POZNÁMKY

1. V osvedèeniach sa slová nesmú vymazáva• ani prepisova•. Akéko¾vek zmeny sa musia vykona• preèiarknutím nesprávneho údaja a zapísaním potrebnej opravy.
Každú takúto zmenu musí parafova• osoba, ktorá tlaèivo vyplnila, a schváli• (indosova•) ju musia colné orgány vydávajúcej krajiny alebo územia.

2. Medzi položkami uvedenými v tlaèive sa nesmú vynecháva• žiadne medzery a pred každou položkou sa musí uvies• jej èíslo. Tesne pod poslednou položkou sa
musí nakresli• vodorovná èiara. Každé nepoužité miesto sa musí preèiarknu• tak, aby sa na toto miesto nedalo neskôr niè vpisova•.

3. Tovar sa musí opísa• v súlade s obchodnou praxou, aby sa dal identifikova•.
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